                                           Gamo pohyblivý terčový systém  
Upozornění: Pohyblivý terčový systém je unikátně navržený pro vzduchové zbraně, nepřekračující ráži olověných střel 4,5 (.177). Vzduchové zbraně GAMO jsou doporučeny k používání pouze dospělým osobám. Nesprávné nebo  neopatrné použití vzduchové zbraně může způsobit vážné zranění, speciálně zranění očí. Střelec i osoby v jeho blízkosti musí používat ochranné brýle. Před použitím zbraně si pozorně přečtěte uživatelský manuál. Systém vyžaduje 6 baterií „C“ (nejsou předmětem dodávky). Souprava obsahuje malé součásti, proto je nebezpečná pro děti mladší 3 let. Ponechejte si obal, jestliže obsahuje důležité informace. 

Úvod: Blahopřejeme Vám k nákupu nového pohyblivého terče. Před jeho zprovozněním si prostudujte pokyny a instrukce o jeho spouštění a provozu, které jsou součástí brožury. Bezpečnostní pokyny pro vzduchové zbraně – čtěte a vždy dodržujte tato pravidla, kdykoliv Vy sám nebo jiná osoba manipuluje se zbraní. Nedoporučujeme používat vzduchovou zbraň osobám mladším 16ti let bez dozoru dospělé osoby.

1. Zbraň vždy držte v bezpečném směru.

2. S vybitou zbraní zacházejte vždy tak, jakoby byla nabitá.

3. Dokud nejste připraven ke střelbě, zbraň mějte vždy zajištěnou a střílející prst držte na lučíku. Při natahování zbraně i jiné manipulaci se  

    nedotýkejte spouště.

4. Poznejte svůj terč i jeho pozadí.

5. Pro Vaši zbraň používejte vždy správnou munici a odpovídající terč.

6. Vždy používejte ochranné střelecké brýle určené pro vzduchové nebo palné zbraně, které ochrání i Vaše dioptrické brýle.

7. Vždy používejte chrániče sluchu.

8. Při manipulaci se zbraní nikdy nepožijte alkohol nebo drogu.

9. Vybitou a zajištěnou střelbyschopnou vzduchovou zbraň uložte na bezpečném místě odděleně od munice, z dosahu dětí a nezkušených osob. 

10. Po ukončení střelby a před uložením zbraně se ujistěte, že je vybitá, případně i její zásobník. 

11. Vzduchovou zbraň mějte vždy zajištěnou. Nenabíjejte, dokud nejste připraven ke střelbě. Do vozidla nikdy neberte nabitou zbraň!

12. Vzduchovou zbraň nikdy nenoste nebo nepoužívejte v situacích, kdy by mohla být považována za ostrou palnou zbraň. Se vzduchovou 

      zbraní nezacházejte matoucím způsobem nebo ji neměňte povrchovými úpravami a označením tak, aby ji bylo možno považovat za palnou 

      zbraň, což může být považováno za trestný čin.
Návod k obsluze pohyblivého terče

1. Zvolte žádanou rychlost, k výběru máte tři rychlosti a navíc nepravidelnou rychlost pohybu terče.

2. Zapněte zařízení.

3. Přes spuštěním i po odstavení terče zkontrolujte dotažení jeho šroubů, spojky a spony pojezdové dráhy.

4. Baterie vystačí terč napájet přibližně čtyři hodiny. Záleží však na jejich druhu a kvalitě.

5. Prostudujte si a potom dodržujte bezpečností pravidla pro vzduchové zbraně.

6. Zjevně těžce poškozenou terčovou siluetu vyměňte. Nákup náhradních dílů uplatněte online na adrese: www.gamo.com nebo na 

    www.gamo.com/distributor.

7. Nezapomeňte připevnit ochranné kovové destičky ke spodní části čela pojezdové dráhy.

8. Pohyblivý terč umístěte vždy tak, aby vozík byl bezpečně krytý za pojezdovou dráhou a ne ve směru střelby.

9. Pohyblivý terč je konstruovaný k použití tradičních vzduchových zbraní používajících pouze olověné broky ráže 4,5 mm (.177). Nikdy 

    nepoužijte typ kovových střel BBs nebo zbraň pro munici s okrajovým nebo středovým zápalem. Tato munice může terč i pojezdovou dráhu 

    zničit.

Varování: Nikdy na terč nestřílejte ze vzdálenosti kratší než 10 metrů!

Tabulka přepočtu vzdálenosti terče pro kulovnici a vzduchovou zbraň:

Úsťová rychlost střely vzduchovky                                                                                                 200 m/vt              260 m/vt            305 m/vt

Skutečná vzdálenost terče: +            10 m                  Vzdálenost terče:                                           140 m                  100 m                  90 m

                                                          15 m                                                                                         170 m                  130 m                110 m

                                                          20 m                                                                                         220 m                  170 m                150 m

                                                          25 m                                                                                         280 m                  210 m                180 m

                                                          30 m                                                                                         340 m                  260 m                220 m

+ Předpokládaný průměr úsťové rychlosti u zbraně se středovým zápalem.

+ Předpoklad, že střelec používá olověné broky ráže 4,5 (.177).

Left side target (MTS 01) = levý terč (MTS 01)

Mounting plate L (MTS 01) = připevňovací destička L (MTS 01)

Center target /MTS 03) = střední terč (MTS 03)

Vehicle hinge (behind side target) = závěs pojezdového vozíku (za terčem)

Right side target (MTS 02) = pravý terč (MTS 02)

Track top connector (MTS 09) = horní spojka pojezdové dráhy (MTS 09)

Fastener (MTS 12) = spona

Front of vehicle = předek pojezdového vozíku

Left deer target with 2 „L“ plastic mounting plates = levá terčová silueta jelena se dvěma levými plastovými připevňovacími destičkami

Right deer targer with 2 „R“ plastic mounting plates = pravá terčová silueta jelena se dvěma pravými plastovými připevňovacími destičkami

Center target with 2 plastic mounting plates = středový terč se dvěma plastovými připevňovacími destičkami

Vehicle = pojezdový vozík

Left reset rail = levé zábradlí pojezdové dráhy

Right reset reail = pravé zábradlí pojezdové dráhy

5 bottom track connectors = 5 spodních spojek pojezdové dráhy

6 track sections = 6 dílů pojezdové dráhy

6 track top connectors = 6 horních spojek pojezdové dráhy   

Left track end = pravé zakončení pojezdové dráhy

36 + 5 extra fasteners = 36 + 5 dalších spon

10 protective metal plate = 10 ochranných kovových destiček

Siluety a ostatní díly terče budou po určité době používání opotřebovány a bude nutné je vyměnit. Pro lepší pobavení můžete pojezdovou dráhu prodloužit připojením dalších dílů, které objednejte na adrese www.gamo.com nebo www.gamo.com/distributer.

Montážní instrukce:
Poznámka: V této instrukci je pojem vlevo – vpravo myšlen z pohledu osoby, která terč sestavuje.

1. Levý konec pojezdové dráhy (MTS 10) připevněte k součástce (MTS 08), jak ukazuje obrázek 1. Pro připevnění části dráhy k levému ukončení použijte 3 spony (MTS 12).

Názvy součástí obrázku 1

Fastener (MTS 12) = spona (MTS 12)

Section back = část žádi

Left end piece (MTS 10) = levé ukončení (MTS 10)

2. Montážní celek z kroku 1 připojte k další části dráhy (MTS 08) s použitím spojky (MTS 07) dolního dílu dráhy. K upevnění sestavy použijte 2 spony (MTS 12), viz obr. 2a. Ochranné samolepicí kovové pásky (MTS 13) přilepte na přední dolní část pojezdové dráhy (MTS 08), viz obr. 2b.

3. Namontujte horní spojku (MTS 09) k montážní sestavě dráhy. K tomu použijte 4 spony (MTS 12) mezi jednotlivé díly (MTS 08), viz 

obr. 3. Ujistěte se, že vypouklý hřbet na jedné straně horní dráhové spojky je umístěn uvnitř mezery mezi jednotlivými díly dráhy. Jakmile jsou části pojezdové dráhy (MTS 08) spojeny, použijte stejný montážní postup a napojte pravý konec dráhy (MTS 11) na protilehlé ukončení dráhy (není vyobrazeno(. Použijte stejného postupu jako u montážního kroku 1, viz obr. 1.

Názvy součástí obrázku 3

Top track connector (MTS 09) = horní spona pojezdové dráhy (MTS 09).

4. Nasaďte levé (MTS 05 a pravé (MTS 06) nasouvací zábradlí zasunutím do montážních otvorů, viz obr. 4.

Názvy součástí obrázku 4

Left reset rail (MTS 05) = levé nasouvací zábradlí (MTS 05)

Insert = zasunout

5. Připevněte pravý terč ve tvaru siluety jelena (MTS 02) zepředu na závěs pojezdového vozíku (MTS 04), tak jak jej uvidí střelec. Vezměte dvě pravé („R“) připevňovací terčové destičky (MTS 02), jednu z nich umístěte před terč a druhou za závěs. Terč přišroubujte k pojezdovému vozíku pomocí šroubků tak, že jej zasunete z přední strany vozíku směrem dozadu. Středový terč (MTS 03) připevněte stejným způsobem kromě toho, že ho umístíte za závěs vozíku, viz obr. 5.

Názvy součástí obrázku 5

Left side target (MTS 01) = levý terč (MTS 01)

Right side target (MTS 02) = pravý terč (MTS 02)

Hinge = závěs

Mounting plate (MTS 02) = připevňovací destička (MTS 02)

Front of vehicle = předek pojezdového vozíku

Varování: Ujistěte se, že levý (MTS 01) a pravý (MTS 02) terč jsou umístěny před středovým terčem (MTS 03).

6. Pomocí šroubováku otevřete dolní víko pojezdového vozíku. Do schránky pro baterie vložte 6 monočlánků „C“ (nejsou součástí dodávky), viz obr. 6. 

Názvy součástí obrázku 6

Battery compartment = schránka baterií

Cover = víko

Screw = šroub

Po umístění pojezdového vozíku na dráhu se připravte ke střelbě.

Napájecí baterie – pokyny

- Nenabíjejte napájecí baterie, nejsou dobíjecí.

- Nesměšujte baterie alkalické se standardními karbon-zinkovými nebo bateriemi dobíjecími.

- Nesměšujte baterie nové s použitými.

- K použití doporučujeme pouze baterie stejného typu, nebo ekvivalentní.

- Dobíjecí baterie před dobíjením vyjměte.

- Dobíjecí baterie mohou být dobíjeny pouze za dozoru dospělých osob.

- Při vkládání baterií dbejte na jejich správnou polaritu.

- Vybité baterie vyjměte.

Výrobce: Industriel el Gamo, Barcelona, Espaňa

               www.gamo.com
Dovozce: Walter Trading s.r.o., Baumanova 48

                Horoušany, 250 82 p. Úvaly

                Tel. 281 980 180

                www.waltertrading.cz
